#1EX  SUPPEN/SOUPS

10 BR#%F <Suanla Tang> Gewirzsuppe 11.00
(c) <Suanla Tang> Hot and sour soup

11 EHERKEER <Zha-cai> Tomatensuppe mit Eier 9.00
(c) <Zha-cai> Tomato soup with eggs

14 FEFERD Spargelsuppe mit Krabben 16.00
(b) Asparagus soup with crab

,!1':'\‘\‘3 VORSPEISEN / SIDE DISHES

20 A% Fruhlingsrollen (2 Stiick) 11.00
(@) Spring rolls (2 Pieces)

21 FeiRth Gebackene Ravioli (4 Stiick) 14.00
() Fried <Wontons > (4 Pieces)

22 ZRIF Crevetten an Sesam (4 Stick) 16.00
(b,9) Shrimps with sesame (4 Pieces)

23 ¥ <Siu Mai> gedampfte traditionelle Teigtaschen mit Schweinefleisch

& Crevetten (4 Stick) 11.00

(a,b) <Shumai> steamed traditional open dumplings with pork

& shrimp (4 Pieces)

26 LAEXRK <Jiaozi> gedampfte Teigtaschen mit Schweinefleisch (4 Stlick) 19.00
(a) <Jiaozi> steamed dumplings with pork (4 Pieces)

27 HEFHE <Niu Ro bao> gedampfte Teigtaschen mit Rindfleisch (4 Stiick) 19.00
(@) <Niu Ro Bao> steamed dumplings with beef

29 R <Xiajiao> gedampfte Teigtaschen mit Crevetten (4 Stiick) 11.00
(a,b) <Xiajiao> steamed dumplings with shrimp (4 Pieces)

Liste der Allergene /Buchstaden-Codes:
a=Glutenhaltiges Getreide b=Krebstiere c=Eier d=Fisch e=Erdnisse
f=Soja g=Sesamsamen h=Weichtiere
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#. X FISCHE/FISH
CREVETTEN / SHIMPS

gebratene Petersfischfilets an Zitronensauce
Fried John Dory fillet with lemon sauce

<Qingzheng Yu> gedampfte Schollenfilet mit Ingwersauce
<Qingzheng Yu> Steamed plaice fillet with ginger sauce

<Jiali Xia> Crevetten an Currysauce Shanghai Art (scharf)
<Jiali Xia> shrimps with curry sauce Shanghai style (hot)

Crevetten mit Gemise
Shrimps with vegetable

Crevetten in schwarzer Bohnensauce
Sauteed shrimps in black bean sauce

X ENTEN/DUCK

<Shanghai Xiangsu Ya> gebratene Ente nach Shanghai Art
<Shanghai Xiangsu Ya> roasted duck Shanghai style

Ente mit Ananas
Duck with pineapple

Ente <Sechuan> Art (scharf)
Duck <Sechuan> style (hot)

INKL. MWST  8,1%
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XK  POULET/ CHICKEN

Poulet an Currysauce nach Shanghai Art (scharf)
Chicken with curry Shanghai style (hot)

Poulet an siiss-saurer Sauce
Sweet and sour chicken

<Gong Bao Ji> Poulet mit rotem Pfeffer
<Gong Bao Ji> chicken with hot pepper

<Ningmeng Ji> Poulet an Zitronensauce
<Ningmeng Ji> chicken with lemon sauce

Poulet mit chinesischem Ingwer-Lauchsauce
Chicken with Chinese ginger-leek sauce

¥k SCHWEINE / PORK

<Yuxiang Rousi> Schweinestreifen mit Knoblauchsauce (scharf)
<Yuxiang Rousi> shredded pork with garlic sauce (hot)

<Mapo-Tofu> Tofu mit Hackfleisch (scharf)
<Mapo-Tofu> tofu with minced meat (hot)

<Roumo-Tofu> Tofu mit Schweinefleisch im Topf
<Roumo-Tofu> Tofu with pork in pot

INKL. MWST  8.1%
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4‘% RINDFLEISCH / BEEF

Rindfleisch <Sechuan> Art (scharf)

Beef sechuan style (hot)

Rindfleisch an Sataysauce (scharf)

Beef with satay sauce (hot)

Rindfleisch mit Gemuse

Beef with vegetables

<La wangwang> Rindfleisch mit Zwiebeln (scharf)
<La wangwang> Beef with Onions (hot)

¥ K GEMUSE/VEGETABLES

<Chop-Suey> gebratenes Gemiise
<Chop-Suey> fried vegetables
Gebratene Sojasprossen

Pan fried bean sprouts

<Jiucai> gebratener chinesischer Schnittlauch mit Eier
<Jiucai> fried chinese chive with eggs
Gebratener Chinakohl mit Tofu

Fried Chinese cabbages with tofu
Gebratener Lattich

Fried green lettuce

Gebratenes Pak-Choi (Shanghai)
Fried Pak-Choi (Shanghai)
Gebratener Tofu mit Frihlingszwiebeln
Fried Tofu with leek

W #248  NUDELN-REIS / NOODLES-RICE

Gebratene Nudeln mit Gemiise
Fried noodles with vegetables
Gebratene Nudeln mit Pouletfleisch
Fried noodles with chicken
Gebratene Nudeln mit Crevetten
Fried noodles with shrimps
Gebratener Reis <Yang Zhou>
Fried rice <Yang Zhou> style
Gedampfter Jasmin Reis

Steamed jasmin Rice

INKL. MWST  8.1%
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Luo’s Spezialitaten/Speciality

Crevetten mit Knoblauch an rotem Pfeffer
Shrimps with garlic and hot pepper sauce

<Huamei-Haixian> gebratene Crevetten mit Jakobsmuscheln
<Huamei-Haixian> shrimps with scalops

<Qiulin Ganshao Niu> Knuspriges Rindfleisch (scharf)
<Qiulin Ganshao Niu> crispy beef (hot)

<Yichao-Paigu> Schweinerippen mit Salz und Pfeffer
<Yichao-Paigu> spare ribs with salt and pepper

42.00

54.00

45.00

37.00

Zuipaigu Gebratene Schweinerippen mit verschiedenen Gewiirzen 38.00

Zuipaigu fried spare ribs with different spices

# 2 DESSERT

Bananen Krapfen

Ananas Krapfen

Apfel Krapfen

Krapfen mit Vanilleeis

Lychees <Chinesische Frucht>

Glace pro Kugel
(Vanille; Schokolade; Mocca; Kokosnuss; Erdbeer; Zitrone)

INKL. MWST 8.1%
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